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1.

Le Conseil générel de la Commune de Rochefort

- vu la loi cantonale sur les constructions, du 12 février 1957,
désignfe ci-aprés L.,
et son réglement d'e.plication, du 12 novembre 1957,
désigné ci~aprds R.A.L.C.}

- vu la loi sur la police du feu, du 28 mai 1962, et son r2glement
d'application, du 20 juillet 1962;

- vu la loi sur la protection des monuments et des sites, du 26 octobre 1964
et son réglement d'application, du 5 janvier 1965;

- vu le décret sur la protection des sites naturels du canton du
14 février 1966;

- vu la loi foresti2re cantonale;
- vu le r2glement de police du 10 novembre 1972;

- vu le riéglement concernant l'organisation du service de défense contre
1'incendie du 29 novembre 1973;

~ vu les législations cantonale et fédérsle sur la protection des saux
contre la pollution et leurs dispositions d'application;

- vu la loi concernant l'élimination des véhicules automobiles et sutres
objets sbandonnés du 18 octobre 1971 et son réglement d'application du
B8 mars 1974;

= vu l'ordonnance du Département militaire fédéral sur les places de tir
hors service, du 6 mai 1969;

sur proposition du Conseil communal :

arrfte :

l2re partie: DISPOSITIONS GENERALES

Chapitre 1 : Plsns communaux

Principe

Le présent re
un aménagement rationn

Il définit les droits et les devoir specter en matigre
— de construction et dtutilisation du sol, Il ié aux
) plans nécessaires & son application.

t fixe les r2gles destinées 3 assurer
territoire communal.



.

Rayon d'appli-
cation

Plams généraux
et de détail

Plan directeur

Plan d'eména-
gement

Plans de
réssaux

présentes dispositions s'appliquent & l'ensemble du
itoire communal,

Suivant les begoing, il établit ou fait établir aux
frais des partifuliers :

- des plans de quyrtiers,

Art, 4

Le plan directeur est 4n projet de développement de la
Commune qui définit les\principes et directives d'amé~

nagement, Il comprend un‘plan directeur des sites, des
zones.

Art, 5

Le plan d'aménagement divise le\territoire communal en
zones pour lesquellles les conditions de construction
sont précisées dans le présent réglement,

Le périmdtre de la localité, tracé Jur le plan d'aména-
gement, sépare la partie urbairede 134 partie rurale.

Une fois approuvé par le Département
ou en cas de recours, par le Conseil d!
de plan d'aménagement doit faire l'objet
1l'enquéte publique, conformément aux arti
la Loi sur les constructions,

s Travaux publics,
tat, tout projet
'une mise 3

es 34 et 36 de

Axt, 6

Les plans de réseaux sont des plans techniques réseaux
de routes, d'eau, d'égouts, de gaz et d'électricité. Ils
doivent 8tre établis sur la base du plan directeur, en

relation avec le plan d'aménagement, compte tenu de
1'extension future de la localité, pour l'ensemble d
zones destinées a la construction,

2,
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Plans de quartiers

quartiers
a) Principe

b) Contenu

c) Tolérance dans
la densité

3.

Commun& peut subordonner la construction de b&timents
neufs, reconstruction et la transformation importante
de BAtiments d&jd existants & l'adoption préalable d'un
plan de quartier conformément & l'art. 23 de la Loi sur
les construttions,

Les plans de gquertiers déterminent dans la fraction de
territoire qu'ily concernent, les dimensions des construc-
tions & prévoir einsi que l'aménagement du quartier,

Les plans de gquartikrs sont é%ablis 3 l'échelle cadas-

trale, Ils contiennent::

- le périmdtre du quartier

- 1l'implantation et les\ dimensions des constructions

- lee b&timents et établissements d'ulilité publique

~ les espaces verts

- les terrains de jeux

~ l'emprise des voies, plac et chemins publics et privés,
nécessaires & la desserte des constructions, au station-
nement des véhicules, aux transports publics, ainsi
qu'aux cheminements pour piétops

- les limites et les numéros des ‘parcelles de terrains,

Les plans de quartiers doivent Btra accompagnés d'un ré-
glement fixant les conditions, la destination, la forme,
l'esthétique des constructions projet€es st, Gventuelle-
ment, les délais d'exécution,

Lorsque les circonstances l'exigent, un xemaniement par-
cellaire urbain peut 8tre entrepris dans le cadre du plan
de quartier,

Lorsqu'un plan de quartier est établi, des dérjgations
aux prescriptions du réglement d'sménagement petivent 8tre
accordées pour autant que les plans déposés présaptent un
avantage évident pour 1l'intér8t général et que les\ inté-
r8ts des voisins soient sauvegaerdés, Cependant, la densité

a celle prévue dans le r2glement de la zone correspondante
du plan d'aménagement.

La procédure d'adoption des plans de quartiers est la mfge
que celle employée pour les plans d'aménagement.
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Implantation
et orientation

Volume des
constructions

Densité

Taux d'occupa-
tion du sol

Surface déja
utilisée

Hauteur de la
corniche

4,
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anpitrn 2 : Dimension et implantation des constructions

\
\
\

Art,\ B
L'impiantation des constructions peut Btre fixée

- par les plan d'implantation,

A défaut d'un plan d'implantation, l'orientation des
constructiops peut 8tre demandée paralldlement ou perpen-
diculairement aux voies de communication, aux courbes de
niveau ou selon une orientation générale fixée par quor-
tier ou par zone,

Art, 9

Les dimensions des b&timents sont déterminées par les s~
barits, les restrictions de hauteur et de longueur, la
densité, le taux d'ochpation du sol selon les prescrip-
tions des différentes ﬁgncs, ou par les plans de quartiers,

\

Art, 10 \

\
La densité est le rapport entre le volume apparent des
b8timents et la surface du terrain.

Elle se calcule selon les articles 95 2 97 RALC.

Art, 11

Le taux d'occupation du sol est le rapport exprimé en
pourcentage de la surface conatruité\a la surface totale
de la parcelle, \

Les garages et locaux de services enterrxés et dont la toi-
ture est engazonnée n'entrent pas dans le calcul du taux
d'occupation du sol, en tant que surface construite,

Axt, 12

Une surface de terrain utilisée pour le calcul'de la den-

sité ou du taux d'occupation d'une parcelle ne pgut servirx
a cette m8me fin pour une autre construction, m&
morcellement ultérieur,

Art, 13

La hauteur & la corniche se mesure & partir du sol naturel,
La moyenne des hauteurs mesurées aux angles du b&8timent
dépasse pas la hauteur fixée pour la zone,




Distance a la
voie publique

Empidtement sur
la distance
minimale & la
voie publique

Parcelles chevau-
chant plusieurs
zones

5.

es, et sous réserve d'autres prescriptions nécessai-
enforcer la sécurité routi®re ou de babarits plus

fier & moins de 7,50 m de l'axe d'une route communale,
respectivement 9,0 m de l'axe d'une route cantonale,

Les pavillons‘\de jardin, et autres constructions enalogues
peuvent 8tre tolérés 2 bien plaire par décision du Conseil
communal, & une distance inférieure a celle indiquée ci=-
dessus, si leur situation, leur destination et leur aspcct
ne présentent ni dangers, ni inconvénients. Une mention de
précarité au profit la Commune sera inscrite au Registre
foncier, Ilssdevront Bbre enlevés & la premidre réquisition
et sans indemnité,

Art, 15

Les b8timents situés a une distance inférieure 2 la distan-
ce minimale prescrite par rappord & la voie publique sont
entretenus dans la mesure ol cet eRtretien n'est pas cause
de plus-value immobiligre,

L'autorisation d'exécuter un travail a\plus=-value est

donnfée & bien plaire, la valeur du b&timent, avant trana-
formation, est inscrite au Registre foncikr, comme valeur
d'expropriation, ‘

Dans les cas simples et clairs, on peut se comntenter de
l'inscription d'un acte de précarité.

Art. 16

Dans le cas de parcelles chevauchant plusieurs zones,
réglementation applicable est celle de la zone la plus
restrictive,
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Chapitrs 3 : Prescriptions générales

Compétences

P besar e e des dispositions légsles, le Conseil commu-
d nal traite ds probl2mes touchant a l'aménagement du
24 11 99 territoire et & 1l'ur isme, Il prend toutes les mesures
néceasaires 3 la sauvegar e l'aspect, du caractére ou

que par les Commissions cantonales des Construction
des Monuments et des Sites,

Esthétique et Art, 18

hermonie Le Conseil communal peut s'opposer & une construction

pouvant nuire 3 l'harmonie d'un quartier, d'une rue ou
d'un site ou qui, per son carectdre déplacé, fantaisiste
ou faussement décoratif, est de nature 2 porter stteinte
& 1l'aspect historique, esthétique ou pittoresque d'un
quartier ou d'un site,

Nuisances Art, 19

Le Conseil communal peut interdire la réalisatian d'un
projet de construction industrielle, commerciale ou
autre, pouvant incommoder le voisinage ou présenter un
danger ou des nuisances tels que pollution, bruit, odeur.

Il en est de m&me des poulsillers, porcheries, ruches,
clapiers, chenils, etc,

Fagades Axt, 20
Le ton général des fagades sera discrét.

Les couleurs sont harmonisées, dans la mesure du possi-
ble, aux couleurs des immeubles voisins.

Les volets, stores, corniches, menuiseries extérieures
et hors-d'ocuvres, s'ils sont peints, doivent s'accoxrder
8 la couleur des facades; les tons criards sont exclus,




Aménagements
extérieurs

Dbligation
dlentxctien

DéplBts

Toitures

Couverture

Te

Art, 21

Toute parcelle b8tie et toute parcelle non bf&tie sur la-
quelle des ouvrages ont €té réalisés doivent Btre eménagtes
convenablement et complétement dans les douze mois qui
suivent l'achavement des travaux.

L'amérggement exigé implique l'exécution compldte des tra-
vaux de terrassement et d'ensemencement, ainsi que la fini-
tion des routesz, des trottoirs, les voies d'accds et places
de jeux sur terrasin privé,

Art, 22

Les b8timents, facades, enseignes, jardins sur rue, murs

et clotlres et places privées doivent Btre maintenus en bon
6tat d'entretien et ne présenter sucun danger qui menace la
sécurité et la salubrité publiques,

Le Conseil communal oxdonne toutes mesures utiles selon
L.C., article 119 et suivants, Il en fait de m8mne concernant
1'élagage des erbres et des haies en bordure des voies de
circulation et passages pour piétons,

Art, 23

Les dépSts ouverts & la vue du public tels que les entre-
p8ts de matériaux d'entrepreneur, en vrac et, d'une mani2re
générale, tous les dépSts d'appareils, véhicules ou d'objets
qui sont de nature & nuire au bon aspect d'une rue, d'un
chemin ou d'un site sont interdits, Le Conseil communal

peut exiger que les dépSts exisiants soient enlevés dans
Jes six mois aux frais des intéressés,

Art, 24

La forme des toitures est harmonisée 3 celle des construc-
tions voisines,

D'autres toitures pourront &tre autorisées par le Conseil
communal, dans des cas particuliers s'ils ne g€nent pas a

,._,911'harmonie générale,

Le to scrit,

Act, 25

Pour les b&timents neufs ou recouverts a neuf, on utilise
des tuiles brunies ou des plsques d'amiante-ciment brunies
dans le ton des constructions voisines.

D'autres couvertures de couleur brune sont autorisées, en
particulier dans les nouveaux quartiers, lorsque l'archi-
tecture du b&timent le commande.
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Le réglement d'aménagement du 27 By DRELR BOX Las

octobre 1977, est complété par la ent Btre.emén?gées

disposition suivante : douze mois qui
Art. 21 bis.- Tgute construction doit étre termi- | compldte des tra-

nee au plus tard dans les 36 mois ainsi que la fini-

qui su}vent le début de la construc- '8 d'aceds et places
t%on, a l'exception des travaux ex—
térieurs mentionnés A 1'article 2l.

Sanctionné par arrété du 10 fév. 1982

LES DOTIMENTH, 18GHUSS, Ghoseynvwey ge--LN8 SUT Yue, mMurs

et clotlres et places privées doivent 8tre maintenus en bon
6tat d'entretien et ne présenter sucun danger qui menace la
sécurité et la salubrité publiques,

Le Conseil communal orxdonne toutes mesures utiles selon
L.C, article 119 et suivants. Il en fait de m8ne concernent
1'6élagage des erbres et des hasies en bordure des voies de
circulation et passages pour piétons,

Déplts Art, 23

Les dépSts ouverts 2 la vue du public tels que les entre-
p8ts de matériaux d'entrepreneur, en vrac et, d'une maniZxre
générale, tous les dépSts d'appaoreils, véhicules ou d'objets
qui sont de nature & nuire au bon espect d'une rue, d'un
chemin ou d'un site sont interdits. Le Conseil communal

peut exiger que les dépSts exisiaints soient enlevés dans

les six mois aux frais des intéressés,

| | Toitures Art, 24

La forme des toitures est harmonisée 3 celle des construc-
tions voisines,

D'autres toitures pourront &tre autorisées par le Conseil
communal, dens des cas particuliers s'ils ne g€nent pas 3

. )% b, Aa .,911'haxmonie générale,
T T %oit ptat-est proscrit.
Couverture Art, 25

Pour les bftiments neufs ou recouverts & neuf, on utilise
des tuiles brunies ou des plsques d'amiante-ciment brunies
dans le ton des constructions voisines,

D'autres ccouvertures de couleur brune sont autorisées, en
particulier dans les nouveaux quartiers, lorsque l'archi-
tecture du b8timent le commande.




Lucarnes

Attiques

Installation des
services publics

Réclame

Enseignes et
inscriptions

Art, 26

En régle générasle, les toits sont dépourvus de toute lu-
carne, S5i ces hors-d'oeuvre se révélent indispensables et
s'ils ne g€nent pas l'esthétique générale, leur ensemble
ne dépasse pas le tiers de la longueur de la fagade et
les joues de lucarne sont & une distance minimale de
1,50 m des ar8tiers,

Jusqu'a 35 degrés d'inclinaison, les pans de toits sont
toujours francs de lucarne,

Entre l= chéneau et le fafte, il n'y a qu'une rangée de
lucarnes, et seulement sur deux pans opposés.

Les bslcons terrasses encastrés dans le toit sont assi-
milés aux lucarnes,

Art, 21
Les attiques sont interdits.

Art, 28

Les installations apparentes des services publics commu-
naux, cantonaux et fédéraux, comme celles des entreprisec
de transports, concessionnaires, ne sont établies qu'apr@s
accord entre autorités compétentes,

Elles sont, en principe, soumises aux prescriptions du
présent r2glement,

Art, 29

La réclame par affiche, papier ou par panneau peint, les
distributeurs automatiques extérieurs et objets divers,
ne peuvent Btre placés sur tout l= territoire communal
(terrain privé ou domaine public) gqu'aux emplacements
autorisés par le Conseil communal et en vertu des dispo-
sitions cantonale et fédérale,

Art, 30

Les enseignes et inscriptions commercizles ou décoratives
de tous genres sont soumises 3 la sanction du Conseil com=-
munal. Les inscriptions a m8@me le toit sont interdites.

Le Conseil communal peut interdire la publicité de fiers
sur le terrain d'autrui.




Plaques indica-
trices, etc,

Antennes

Cl8tures

Cl8tures
obligatoires

Plantation sur
le domaine
public

Art, 31

9.

Les immeubles privés peuvent 8tre utilisés pour la pose de

plaques de rue ou de numérotage, de plaques indicatrices
concernant la circulation et les canalisations d'eau, ou

d'électricité, d'appareils d'éclairage public, de suppcrts

de fils électriques, d'horloges électriques ou d'autres

appareils asnalogues de peu d'importance, sans que les pro-

priétaires puissent faire opposition, ni réclamer une
indemnité, L'autorité tiendra compte, dans la mesure du
possible, des voeux des propriétaires relatifs 3 la pose
ces cbjets qui sont fournis et entretenus par la Commune,.

Art, 32

Dans la rigle, il n'y a qu'une antenne de T.V. et de

de

T.5.F., apparente par immeuble, 5i elle dépasse & m de haut,

elle est sounise & la sanction du Conseil communal,

Art. 33

L'édification des clBtures est soumis@ aux dispositions
de la loi concernant l'introduction du CCS (art, 69).

Les cl8tures doivent s'harmoniser avec le paysages, le
quartier ou lé rue. En bordure d'une voie publique, leur
hauteur totale ne dépasses pas 1,00 m.

Elles seront érigées & la limite cadastrale du domaine
public, ou en retrait sur domaine privé, mais a une dis-
tance minimale d'au moins SO0 cm du bord de la chaussée,

La sécurité de la circulation routigre doit Btre sauve-
gardée dans tous les cas.

Art., 34

Le Conseil communal peut exiger la cl8ture de terrains
vagues, cours, terrasses, chantiers, carridres ou passa-
ges, etc.

Art, 35

Les propriétaires bordiers ne peuvent s'opposer 3 la
plantation d'arbres sur le domaine publicj; il sst, dans
la mesure du possible, tenu compte de leurs intéréts.




Plantation
obligatoire

A “.‘.- U "/: ,'»

4.1 99

Places de jeux

Places de
stationnement

i0.

Axt, 36
te- seil communasl veille & la sauvegarde de la verdure

existant sU srritoire de la Commune; il peut établir
une liste des arbres o sembles d'arbres intéressants
a protéger, Aucun de ces arbres ne re abattu sans
autorisation, son remplacement demeure réservé,

Toute nouvelle construction implique l'obligation de plan~
ter, de maintenir ou de remplacer des asrbres & raison, en
riégle générale, d'un arbre pour 2 logements {ou 6 pidces),
de 3 arbres par parcelle de maisan familiale.

Le Conseil communal peut exiger que les emplacements des
arbres maintesnus ou & planter soient indiqués au moment de
la sanction définitive des plans., Il peut assortir son
autorisation de b&tir su maintien de certains arbres,

Dans la r&gls, les plantations doivent Etre faites au plus
tard dans 1l'année qui suit la fin de la construction.

Art., 37

La Commune favorisers, pour les enfants, la création de
places de jeux ensoleillées, en dehors des pendages a
lessive et & 1l'écart de toute circulation, situées 3 pro-
ximité de tout b&timent d'habitat collectif (maisons loca-
tives ou groupement de maisons familiales),

En r2gle générale, ces places auront une surface utilisa-
ble d'au moins 5 m2 par logement et au minimum 60 m2.

Art, 38

Tout b&timent nouveau ou faisant l'obje=t d'importantes
transformations doit disposer, sur fonds privés, a pro-
ximité ds l'immeuble, ds garagess ou de places de parc
mesurant 13 m2, su minimum par voiturej en plus, il est
tenu compte du dégagement nécessaire aux manoeuvres et
aux acces.

Le nombre minimum de places est déterminé comme suit :
(toute fraction étant comptée pour une unité)

a) maisons familiales et villas locatives: 1 place par
logement

b) maisons locatives: 1 place par logement jusqu'a 3
pidces, studios compris; 2 places par logement de
4 pieces et plus

c) bureaux: 1 place par 50 m2 de surfsce brute des locaux,
mais au minimum 1 place par poste de travail




Contribution
compensatoire

Art, 38 (suite)

d) magasina: 1 place par 25 m2 de surface commerciale brute
des locaux (surface de vente + surface de service)

e) les garages professicnnels et les carrosseries: ) place
par 10 m2 de surface brute des locaux

f) fabriques, steliers: 1 place par 50 m2 de surface brute
des locaux (le dégagement nécessaire pour charger et
décharger la marchandise est réservé en plus, de m€me
que les places nécessaires aux clients)

g) &tablissements publics: 1 plece pour 4 places assises

h) hB8tels: 1 place pour deux lits.

Les exigences fixées sous lettres c, d, e et f, peuvent
8tre augmentées selon la nature, le genre et la grandeur
de l'exploitation., Les besoins en places de stationnement
pour les installations sportives, lieux de culte et de
réunion seront traitées de cas en cas, d'entente avec le
départemont des Travaux publics.

Le Conseil communal peut exiger que la moitié au moins
des places de parc soient souterraines ou intégrées aux
immeubles,

Les places de parc pour plusieurs voitures n'ont que deux
issues sur la voie publique,

Dans les immeubles locatifs, un local destiné uniquement
a3 l'entreposage des cycles, moto-cycles légers, pousset-
tes, etc., doit Btre prévu,

Art, 39

Le Conseil communal peut exceptionnellement autoriser un
propriétaire, si les places exigées par l'article 41 ne
peuvent pas 8tre crééss, 3 verser, en contrepartie, au
"Fonds pour l'eménagement des places de parcs", une con-
tribution compensatoire pour chaque place manquante.

Le montant de cette contribution est fixé par le Conseil
général,

La contribution est exigible lors de l'octroi du permis
de construire,




Quverture des
garages sur la
voie publique

Garages et sta-
tions secrvices

Habitetion
temporaire

Changement de
destination

1z,

Art, 40

Les gareges, seuls ou jumelés, peuvent s'ouvrir perpendi-~
culzirement & la voie publique, lLe stationnement provisoire
des véhicules en dehors de toute circulation, piétons
compris sera assuré,

Pour un nombre plus grand, le probl2me est examiné de cas
en cas, mais en r2gle générale, les garages multiples
s'ouvrent sur terrain privé. Leur raccordement & la voie
publique se fait en deux points, dont une sortie au maximum.

Le Conseil communal peut interdire l& construction de ga-
rages dont les accés sur les voies publiques ou privées
présentent un dangexr pour la circulation,

Art, 41

Les garages industriels et les stations services ne sont
pas sutorisés aux emplacements ol ils créent des dangers

et ol ils risquent de g€ner la circulation, Ils sont amé-
nagés selon les normes de l'Union Suisse des professionnels
de la route (U.S.P.R.)s

Art, 42

Les tentes, les véhicules habitables et les habitations
mobiles (roulottes, caravanes, etc.) doivent 8tre ins-
tallés exclusivement sur les places aménagées a cet effet
(terrains de camping) et autorisées par le Conseil commu-
nal.

Art. 43

Les surfaces, installations et constructions diverses,
ainsi que leur aménagement, imposées par le présent régle-
ment, ne peuvent changer de destination ou 8tre supprimées
sans compensation préalable & proximité et autorisation du
du Conseil communal.




13.

Acces au Azt. 44
domaine public

Sauf autorisation du Conseil d'Etat, toute construction et
exploitation génératrice de trafic, doit avoir des accis &
la voie publique suffisants, feciles et sOrs:

a) pour le sexvice du feu, les engins d'extinction et de
sauvetage et l'intervention des centres de secours en
cas d'épandages accidentels d'hydrocarbures

b) pour renforcer la sfcurité de toute circulation (auto~
mobile et pédestre).

Le nombre et la dimension des acceés doivent Btre déterminés
en fonction du volume de trafic prévisible et répondre aux
régles de 1l'art.

Les autorités de sanction et le département des Travaux
publics peuvent exiger des études particuligres, aux frais
des proprit¢tsires, notamment sur les répercussions du tra-
fic engendré par les constructions projetées sur lc réseau
existant, Les frais résultant d'aménagement du réseau
existant pourront Etre mis & la charge du ou des proprié-
taires qui les occasionnent.

Art, 45

Tout ~propriétaire, dont l'immeuble dispose d'un accés
privé pour véhicules, est tenu d'établir & ses frais un
revBtement ou un pavage de raccord avec la chausafe selon
instruction du Conseil communal., Les frais de modification
du trottoir sont 3 la charge du propriétaire et 1l'écoule-
ment des eesux pluviales doit 8tre assuré Bors de la voie
publique, Les tremplins sur la chaussée sont interdits,

Est réservé l'arrBté du Conseil d'Etat du 2 aclt 1974
) concernant les accds aux voies publiques ouvertes 3 les
circulation automobile,
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Conservation et

JEriovation Days cette zone, l'emplzacement et le volume des construc-
tioks sont entidrement réglementés par des gebarits légauxj
cellks-ci doivent s'aligner sur les b&timents exiatants,
ceci §ans préjudice des autres dispositions du présent
raglemant.

Hauteur Axt, 49

d'immeuble : .

La hzuteur tles corniches et des faltes des maisons & re-~
construire dait s'harmoniser avec celle des b3timents
avoisinants ddja existants,

Toiture Axt, 50
Toute toiture nouvélle zccompagne celle des nmiaiscns voi-
gines st s'harmoniss®, avec l’ensemble du site,

Couverture Art. S1
La petite tuile vieillie \pst recommandée., Les ferblante-
ries sont limitées le plus possible. Les arftiers de
métal sont interdits. Les Jjoues de lucarnes sont en tuile,
en €ternit ou en bois ayant le ton des tuiles,

Tabatiercs Arxt, 52
Les tabstitres de plus de 0,50 m2 sont intexrdites.
Exceptionnellement, le Conse=il compunal peut sutoriser
la pose de tabatiéres de dimensions\supérieures.

1 .
) Attiques Art., 53
Les attiques sont interdits, de m8me que\les balcons ter-
rasses encastrés dans le toit.
Architecture Art. 54

L'expressian architecturale des constructions gst adaptée
a4 l'ensemble du site,

Les fagades sont toujours ajourées par des fenBtres mar-
quant les étages,

Les fenBires constituent des rectangles verticaux.
largeur des baies n'excdéde pas 1,20 m, Ces régles ne
s'appliquent toutefois pas au rez-de-chaussée utilisé
d'autres finas que l'habitation.
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La démplition de meneaux aux fenftres existantes est
interdite.

Volets Art, 55

Les volets bgttants sont obligatoires, Les fen€tres sont
en bois et ont deux vantaux et au minimum 3 divisions
horizontales.

Encadrements Art, 56

En r2gle générale, les baies sont encadrées d'une taille

saillante,

Couleur Art, 57

Le ton gfnéral des fagades est discret,

Balcaons Axt, 58

Dans la ZAL, tout balcon nouvegsu est interdit sauf néces-~
sité architecturale, En cas de ‘transformation on corrigera
ceux qui déparent le site,

Antenne TV Art, 59

Une seule antenne TV par b&timent esd autorisée,

Préavis Art, 60 sulkahbion Eréo e ble
Le Conseil communal a le droit de soumettneYau Service

de construirs dans la ZAL.

Hautsur et Art, 61

longueur Le hauteur d'un b&timent & la corniche, sous rés

l'article 49, ne pesut dépasser 7,50 m. Le nombre
veaux habitables aspparents, est de deux.

Les dimensions minimales sont: 16 m de laong
12 m de large

Les dimensions maximales sont: 20 m de long
14 m de large




Densité

Taux
d'occupation

Caract2re

Architecture

Hauteur et
longueur

Densité

Cebarits

Taux d'occupation
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\ rt, 62

La densité n'excdde pas 2,2 m3/m2.

Art 3

Le taux d'occupation n'excdde pas 25 %.

Chapitre 2 : 'Zone d'sncienns localité 1T (ZAL 1)

Art, 64

Cette zone est destinés 3 créer un lien entre les ancien~
nes constructions et les constructions contemporaines des
autres zones & b&tir, Les articles Nos 50 & 59 doivent
8tre respectés,

Art. 65

L'expression architecturale est en harmonie avec les an-
ciennes constructions et adaptée a l'ensemble du site,

Si 1l'équilibre générel de l'expression erchitecturale
choisie le parmet, des dérogations conce=rnant la dimension
des fen8tres, encadrements, ainsi que la création de bal-
cons, peuvent 8tre accordées par le Conseil communal.

Art, 66

La hauteur du b8timent ne peut dépasser 7,00 m2tres & la
corniche, Le nombre de niveaux consacrés & l'habitat, au
traveil et au commerce, ne dépasse pas 2.

Le longueur maximum est limitée & 20,00 h@t:es.

\

\

Art, 67
La densité n'excéde pas 1,5 m3/m2. \\

Art, €8

Les gabarits sud sont fixés & 45 degrés, ils sont limités
a4 60 degrés sur l'horizon, dans les eutres directions.

Art. 69
Le taux d'occupation du sol ne dépasse pas 20 %.
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Hauteur et
longueur

Densité

Gabarits

Teux d'occupation

Caractére
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:hagitre 3 : Zone d'habitation 3 movenne densité (lCD

\'.

Arég [48)

Cette\;one est destinée aux habitations collectives, Elle
peut comprendre des activités ne provoquant pas de gBne
puur,le‘kpisinage.

L'ordre non contigu est de rigueur,

Art, 72

La hauteur d'un b&timent ne peut dépasser 9,00 m2tres 2
la corniche, Le nombre de niveaux apparents consacrés 2
1'habitat, au travail ‘et au commarce ne dépasse pas 3,
La longueur maximum est\limitée & 24 matres,

La densité n'excdde pas 2 m3/m2,

Art, T4
Les gabarits légeux sont applicabl

Art, 75

Le taux d'occupation au sol ne dépasse pas 20 %.

Chapitre 4 :

Art., 76

Cette zone est destinée aux habitations collectives
individuelles, Elle peut comprendre des activités ne p
voquant pas de g€ne pour le voisinage.
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Ordre des rt
RSO l.*ordre dispersé est obligatoire.
Les\constructions jumelées, en bande ou en tapis sont auto-
riséas de cas en cas., Si l'ensemble n'est pas réalisé dans
un délei d'un an, les fagades d'attente seront peintes et
traitées avec retour de corniche et toiture.

Hauteur et Art, 78
longueur La hauteur d!un b3timent & la corniche ne peut dépasser

6,50 m. Le nombre des niveaux apparents ne dépasse pas 2.

La longueur m um est limitée a 20 m2tres,

Densité Art, 79
La densité n'exciéde pas 1,5 m3/m2,

Gabarits Art, €80

Les gebarits dans tous les sens sont limités & 60 degrés
sur l'horizon,

Teux d'occupation Art, Bl

Le taux d'occupation au sol ne dépasse pas 20 %,

Chapitre 5 3

Caractére Art, 82

Cette zone est destinée aux habitations collectives et
individuelles, Elle peut comprendre des activités ne pro-
vogquent pas de g@ne pour le voisinage.

Ordre des Art, B3
constructions L'ordre dispersé est obligatoire.

Les constructions jumelées, en bande ou en tapis sont\auto- .
risées de cas en cas, Si l'ensemble n'eat pas réalisé
un délai d'un an, les fagades d'attente seront peintes ‘et
traitées avec retour de corniche et toiture.




Hauteur et
longueur

Denaité

Gabarits

Taux d'occupetion

Caractére

Ordre des
constructions

Hauteur et
longueur

Densité

Abb 5 IL & o) 2o

Les gabarits dans\tous les sens sont limités a 60 degrés
sur l'horizon,

Art, B8
Le taux d'occupation au ‘'sol ne dépasse pas 15 %.

Chapitre 6 : Zone d'hasbitation familiale

Art, 88

Cette zone est destinée aux maisons individuelles, Elle
peut comprendre des activités ne provaquant pas de gfne
pour le voisinage.

Art, B9
L'ordre dispersé est obligatoire,

Art, 90

La hauteur d'un b8timent ne peut dépasser 6,50 m
corniche etg,SOm au fafte. Le nombre des niveaux appa-
rents ne dépasse pas 2.

La longueur des constructions ne peut dépasser 18 métyes,

Art. 91
La densité n'excdde pas 1 m3/m2,




Gabarits

Taux d'occupation

Régles

Caractére

21.

Ao.,ﬁ le 26.11. 93 le)

t., 92

- .
Tout b&timent est éloigné de la propriété voisine, selon
un gabarit appliqué a cette limite, en plan et en niveau:

- 60 degrés sur l'horizon dans la direction générale du
Nord}\cst et Ouest;

- 45 dadgés sur l'horizon dans la direction générale du
Sudo \

Art, B3

Les surfaces b&ties se situent entre 100 et 200 m2

En dérogation & l'alinéa ci-dessus, et pour autant que la
parcelle ait une superficie de 3'000 m2 au moins, la sur-
face b&tie peut Btre portée a 250 m2.

Chepitre 7 ¢ Zone d'habitat
gpéciales

n familiale & prescriptions

t. 94

Dans cette zone, les r&gles prévue
d'habitation familiale" sont en vig

au chapitre 6 "Zone
ur.

Toutefois, pour préserver la vue, le Ffafte du toit des
bftiments ne peut dépasser de 1 metre l'axdedd la route
de Rochefort., Il en va de mme de toutes autres construc-~
tions et plarnt ations.

Ehapitre B8 : Zone de chalets (ZCH)

Axt, 95

Cette zone est destinée & des constructions servant
l'habitation temporaire.

La hauteur, la longueur, la densité, les gabarits et le
taux d'occupation sont de normes identiques a celles
prescrites dans la zone d'habitation{;nﬁlia\c.(:ZI{F;




Caractéxe

Caractére

Caractére

Raglementation

Art, 98

22,
Alm.jj le 24 17 995 U8
Chopitre 9 : Zone d'affectation spéciale (ZAS)

\

-
\

Artﬂ\96

Cette\zone est destinée & recevoir des équipements publics,

des espaces verts et des programmes spéciaux,

\

Chapitre 10 :\Zone rurzle et forestidre (ZRF!

Art, 97

Cette zone est réservée a l'exploitation agricole, fores-

titre et aux b&timents qui y sont liés, 3 l'exclusion de
toute autre construction,.

Chapitre 11 : Zone de verduyr= et autres zones de
protection communale (ZVP)

On comprend ici tous les terrains'\que l'autorité communale
entend protéger comme zone de verdure ou comme protection
des sources, des captages d'eau, des ruissesux, cours
d'eau, point de vue, sites particuliers, etc.

Seules des constructions d'intér8t géndral peuvent Etre

admises, pour autant que leur destination s'accorde au
caractére de la zone,

Chapitre 12 : Zone du décret cantonal sur la protection
des sites naturels (ZSN

Art, 99

Cette zone est soumise aux dispositions du décret con

cernant la protection des sites naturels du canton, du
14,.2,1966.




R2glementation

Rdglementation
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AL.Q‘,(: le 249.117 99 7, 0)

Chapitre 13 : Zone d'snsemble naturel protégé (ENP)
et de sites archéologigues

Art, 100

L'ensemble naturel des Sagnes doit Btre maintenu dans son
ttat naturel. s travaux agricoles courants y sont admis,
Il est interdit dlen modifier la destination de quelque
manigdre que ce soid et d'y porter atteinte par des améne-
gements tels que bAtigents, chemins carrossables ou
drainages,

Le site archéologique, cohgtitué par les ruines du ch@teau,
les grottes de Cottencher e% de La Tourne est placé sous
la surveillance de l'archéolobue cantonal, Il est interdit
d'apporter une modification quelconque & l'état de cep
lieux.

Chapitre 14 : Zone de tir

Art, 101

Dans cette zone, l'ordonnesnce du département militair
fédéral sur les places de tir hors service (du 6 mai 19
est epplicable,




A L'intérieur
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A 1l'extérieur
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Mise en place
dea services
publics

Taxe de
dessertes et

de raccordement
A‘b.“,’ le 24 11 79

J
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3&me partie : PRESTATIONS DES SERVICES PUBLICS

Chapitre 1 : Généralités

Art, 102

Le €ommune zssure, dans les limites des crédits qui lui
sont accordés, pour tout immeuble situsé dans le périmd@tre
de localité, la réalisation des voies publiques prévues
sur les plans d'alignement, ou nécessaires pour desservir
un quertier ou un groupe de constructions, et des équipe-
ments nécessaires a3 l'alimentation en eau et en énergie,
a8 1l'évecuation d=s esux de surface et des eaux usées et

& l'écleirage public, Elle sssure également les services
de remessage des ordures ménagéres et de déneigement sur
le domaine public,

La €mmune n'e tenue d'étendre les réscaux de dis-
tribution d'sau, d'énergie, les collecteurs d'égouts,
l'éclairage des voies publiques; service des ramassages
des ordures ménag2res et l'ouverture s en hiver
au=-deld du périmétre de localité,

Art, 104

Le Conseil communal peut, avant l'é&tablissement des chaus-
sées prévues au plan d'alignement, décider la construction
sur l'emprise de la chaussée, des égouts, conduites d'eau,
d'électricité et autres, moyennant réparation intégrale
des dommages causés par les travaux.

t, 105

te construction nouvelle, d'agrandissement ou
de transforma importante provoquant une augmentation
de la capacité d'h ment, ou de production, ou un
changement d= destination locaux, il sera demandé aux
propriétaires raccordés aux Serv publics une taxe d=2
desserte, dont le montant est fixé& par
vigueur,

Les frais de raccordement sont calculés en sus de la
de desserte,
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Chapitre 2 : Voies publiques

Construction
par étapes

Art, 106

L'exécution ou la correction d'une voie publique ou d'un
trottoir peut intervenir en une ou plusieurs étapes, La
largeur peut 8tre provisoirement inférieure a la largeux
définitive prévue au plan d'alignement, mais le texrrain
gorrespondant 2 1l'emprise totale du domaine public doit
8tre riéservé d'emblée dans tous les cas,

Contribution des
propriétaires

B Les p iétaires des immeubles, b&tis ou non b&tis, con-
A(:vhql }c 9 17197 ¢ribuent eux-frais de construction ou de correction des
. voies publiques servant leurs immeubles selon le r2gle-

tb ment de dessertes,

La Gmmune est assimilée aux priétaires sus-mentionnés
pour ceux de ses immeubles qui s bénéficiaires,
Le Conseil communal peut obliger les pro
céder gratuitement tout ou partie du terrain
a4 l'établissement et & la correction des routes qui
desscrvent leurs immeubles,

Remaniement Art, 108

parcellaire

S'il y & lieu d'exécuter un remaniement parcillaire la
procédure est alors analogue 3 celle prévue par la loi
sur les améliorations foncigres, le Conseil communal
convoque =t renseigne les propriétaires gdes immeubles
intéressés,

e ——

—

e e —— ——




Frais de cong-
truction et
d'entretien

Incorporation au
domaine public

26.

Cbapitre 3 ¢ Voies privées

Art, 109

Les frais de construction et d'entretien des voies privées
et de lecur raccordement au domaine public sont enti&rement
3 la charge des propriétaires.

Si l'entretien est défectueux et présente un danger pour
les usagers, le Conseil communal peut exiger la remise en
état et, au besoin, faire procéder aux traveux aux frais
des propriftaires.

Azt, 210

Les propriftaires de voies d'accds privées peuvent en’
demander l'incorporation au domaine public, S'il l'estime
opportun, le Conseil communal peut décider cette incor-
poration pour autant :

a) que ces voies d'accd2s soient reconnues d'intér@t
public,

b) qu'elles soient construites et équipées selon les rd-
gles de l'art, entretenues convenablement et aient une
largeur réglementaire,

c) que la distance entre les alignements des constructions
soit de 15 m pour les voies carrossebles et de B8 m pour
les chemins de piétons,

d) que les réseaux d'égouts, de conduites d'esu, d'énergie
et asutres soient conformes aux prescriptions communales.

Les surfaces cédées au domaine public ls sont gratuitement,
frandches de toutes charges, hypoth2ques ou servitudes,




Travaux soumis
&u pormis

Requéte de permis
et sanction des
plans

27.

4dme partie : DISPOSITIONS D'EXECUTION

Chapitre 1 : Permis de conStruction et procédure
d'application

Art, 111

La construction, la transformation et la réparation d'un
b8timent, & l'exception des travaux d'entretien courant,
sont subordonnés & l'octroi d'un permis de construction

délivré par le Conseil communal ainsi que les acciés pour
piétons ou véhicules au domaine public,

Il en est de mBme de 1'établissement ou de la modification
de cl8ture au bord de la voie publique et de tous travaux

exécutés en sa bordure jusqu'd l'alignement des construc-

tiona ou & défaut, jusqu'd 6 m du bord de la chaussée,

Ces dispositions s'appliquent par analogie 3 la démolition
d'un b&timent, 3 l'ouverture de carri2re, gravi2re, etc,,
ainsi qu'a tous trevaux modifient définitivement la confi-
guration du sol,

Art, 112

Sous réserve des exceptions prévues par la législation can-
tonale, la demande de permis de construire ne peut €tre
présentée que par une personne inscrite au registre ncuchfi-
telois des architectes et ingénieurs.

La senction des plans est 2 deux degrés
a) senction préalable,
b) sanction définitive,

Pour les constructions, les transformations et les répara-
tions de peu d'importance, ainsi que pour les démolitions,
la sanction des plans est & un degré et ne comporte pas de
mise & l'enqulte publique, Dans ce cas, l'auteur du projet
doit présenter au Conseil communal les plans exigés pour
une sanction préalable d'une part, pour une sanction défi-
nitive d'autre part.
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Sanction préala- Art, 113
ble; proctdure

La dewande de sanction préalable, adressée par écrit au
Conseil communal, refl2te dans ses grandes lignes les in-
tentions du constructeur, Le requérant joint & sa demande
toutes les indications figurant sur la formule de demande
de permis de construire.

Il peut &tre demandé en outre au requérant :

@) des croquis ou photos des fagades attenantes jusqu'a
60 mdtres au plus;

b) des perspectives des divers aspects de la construction
dans son cadrej ces perspectives peuvent 8tre rempla-
cées par des photos retouchées;

c) des maquettess

d) la pose sur le terrain de gabarits indiquant la hautour
de la corniche.,

Mise & l'enquete Axt, 114
publique et com-

o : La demande de sanction préalable est mise 3 1l'enquéte pu~
municaticn des

blique.
plans au dépar=-
tement des Les oppositions des tiers doivent &tre adressées par écrit
Travaux publics au Cons2il communal dans le délai de 20 jours a compter du

premier avis,

Aprds avoir statué définitivement sur les oppositions, le
Conseil communal communique, s'il y a lieu, le doasier de
la demande de permis, accompagné de son préavis, au dépar~
tement des Traveux publics.

Effets de la Art, 115
sancticn .
préalable La sanction préalable ne donne pas au constructeur le droit
de commencer les travaux et ne lie pas le Conseil communal
quent & son prononcé définitif,
La sanction préalable est périmée si une demande de sanction
- définitive n'est pas présentée dans les 12 mois.

Le droit des tiers demeurs réservé,




Sanction défini-
tivejy piZces a
déposer

Communication
au département
des Travaux
publics et
décision

Refus du permis

Permis

Durée du permis
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Axt, 116

Les demandes de sanction définitive sont adressées au
Conseil communal,

Le requérant fournit toutes pidces utiles conformément &

la législation sur les constructions et sur la police du

feu, ainsi que toutes indications figurant sur la formule
de demande de permis de construire,

Art, 11

Tout dossier de demande de sanction définitive est commu-
niqué par le Conseil communal, accompagné de son préavis,
au département des Travaux publics,

Le Conseil communal statue aprés avoir pris connaiasance
de l'avis du département en question,

Arct, 118

Tous les plans, detés et signés, doivent 8tre présentés
en trois exemplaires; l'un est destiné sux archives de

la Gbmmune, 1l'sutre est remis au propriétaire avec la
décision de l'autorité, le troisigme étant destiné aux
différentes commissions, Les plans doivent Btre pliés au
format normel 21 x 29,7 ou 1'un de ses multiples, solon
l'art, 51 RALC, Lors de transformations, ils doivent
porter les couleurs conventionnelles selon l'art, 49 RALC,

Les plans portent la mention de la sanction préalable
donnée par le Conseil communal.

Art, 119

Si le Conseil communal refuse proviscirement ou défini-
tivement un permis de construction, il en communique par
écrit les motifs au requérant.

Art, 120

La sanction des plans est accordée sous réserve du droit
des tiers,

Art, 121

La sanction perd ses effets si les travaux ne sont pas
commencés dans les douze mois et poursuivis sans inter-
ruption jusqu'ad ach2vement.
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Art, 122

Le Conaeil communal pergoit pour toute sanction définitive,
outre les frais de publication, un émolument selon %tarif
en vigueur,

Chapitre 2 ¢ Surveillance des travaux

Art, 123

Le Conseil communal est l'autorité de surveillance des
travaux de construction et des b&timents su terme de
LC art. 19, 1lit d.

Art, 124

11 est interdit, sous peine d'amende et d'arr&t des tra-
vaux, de commencer aucun traveil avent d'avoir regu le
permis définitif de construction ou tout au moins une
autorisation provisoire écrite qui n'engage pas pour
autant les autorités.

Le Conseil communal peut ordonner la démolition de tout
ouvrage entrepris sans sutorisation. Lorsque cet ordre
n'est pas exécuté dans le délai prescrit, il est procédé

‘d'office & la démolition aux frais du contrevenant.

Art, 125

Le Conseil communal est avisé per le propriétaire ou son
représentant du commencement de n'importe quel travail
tombant sous le coup des dispositions du présent rigle-~
ment, aux fins de vérifications, notamment des alignements
et des raccordements aux réscaux publics,

I1 a, de tout temps, le droit d'inspection sur les chan-
tiers et ‘celui de fairs arr8ter les travaux dans le cas
oll 1es ocuvrages ne sont pas conformes aux plans sanction=-
nés ainsi qu'aux dispositions en vigueur,



Permis d'occu~
pation

Occupation
prématurée

Permis d'exploi=-
tation
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Chaopitre 3 : Permis d'occupation et d'exgloitatiog

Art, 126

Les locaux destinés & l'habitation dans les b&timents
neuifs, transformés ou réparés ne peuvent 8tre occupés
qu'aprds l'obtention du permis d'occupation délivré par
le Conseil communal au vu des préavis des commissions
du. feu et de salubrité publique.

Ce permis n'est accordé qu'aprés fourniture 2 l'autorité
des plans d'exécutions cetés des raccordements de toutes
les canalisations aux réseaux préexistants,

Art, 127

Les locaux occupés prématurément sont, sur ordre du Con-
seil communal évacués sans délai eux frais du propriétaire,

Art, 128

Les bBtiments industriels ou commerciaux doivzant faire
1tobjet d'un permis d'exploitation délivré par les ser-
vices compétents de l'administration cantonale.
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Sdme partie : DISPOSITIONS FINALES

Entzée en Axt, 129

vigueur Le présent rdglement a force obligatoire d&s la publica=-

tion de sa sanction par le Conseil d'Etat dans la Feuille
Officielle cantonale,

Dérogations Art, 130

Nedd- W6t Lorsque les circonstances l'exigent et avec 1l'accord

prtalable du gépartement des Travaux publics, le Conseil
communal peut asutoriser des dérogations aux dispesitions
du présent réglement, si leur applicetion ne s'adapte pas
aux conditions d'un terrain ou d'un programme particulier,
et & condition que ni 1'intér&t général, ni l'intér&t des
voisins ne soient lésés,

Ces dérogations ne portent jamais sur la hauteur, la den-
sité et le taux d'occupation au sol qui ne peuvent Etre
dépassés en aucun cas, exception feite des plans de quar~
tiers,dans les limites prévues a l'article 7.

Situations Art, 131

fcquines Lea constructions non conformes existant & la date d'entrée

en vigueur du présent r2glement subsistent au bénéfice de
la situation acquise.

Elles ne peuvent &tre modififes que dans le cadre du pré-
sent raglement,

Recours Art, 132

L'instance de recours contre les décisions de l'autorité
communale est le Conseil d'Etat. Un recours éventuel peut
lui Btre adressé par écrit dans les 20 jours dés réception
de la décision du Conseil communal.

Dispositions Axt, 133

pénales Toute contreavention aux dispositions du présent réglement

est passible de 1l'amends jusqu'a Fr. 500,--, sans préju-
dices de l'application des peines plus élevées prévues
par le droit fédéral ou cantonal,

Application Art, 134

Le Conseil communal est chargé d'assurer l'application du
présent rdglement ainsi que lea plans qui en font partiss
intégrantes,




Entrée en
vigueur

Art. 130 modifié:

l'alinéa 2 de l'art.
130 est remplacé par
les dispositions
suivantes:

"Le Conseil communal
nentionne les déroga-
tions lors de la mise
4 1'enquéte et tient
un registre de celles
accordées pour des
dépéts & bois non in-
dustriels et des cou-
verts de peu d'impor-
tance'.

27 juin 1980

Recours

Dispositions
pénales

Application
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Axt, 129

Le présent rdglement a force obligatoire das la publice-
* le Conseil d'Etat dans la Feuille

:es 1l'exigent et avec l1l'accord

it des Travaux publics, le Censeil
des dérogations aux dispesitions

i leur applicetion ne s'adapte pas

rain ou d'un programme particulier,
'intér8t général, ni l'intéret des

ent jamais sur la hauteur, la den-
ation au sol qui ne peuvent Etre
exception faite des plans de quar-
prévues & l'article 7.

em mmrimemm— vmew e wuNfOrmes existant & la date d'entrée
en vigueur du présent r2glement subsistent au bénéfice de
la situation acquise.

Elles ne peuvent 8tre modifiées que dans le cadre du pré-
sent raglement,

Art, 132

L'instance de recours contre les décisions de l'autorité
communale est le Conseil d'Etat. Un recours éventuel peut
lui Bire adressé par écrit dans les 20 jours dés réception
de la décision du Conseil communal,

Art, 133

Toute contrevention aux diaspositions du présent re2glement
est passible de l'amende jusqu'a Fr. 500.--, sans préju-
dices de l'zpplication des peines plus élevées prévues
par le droit fédéral ou cantonal.

Art, 134

Le Conseil communal est chargé d'assurer l'application du
présent rdglement ainsi que les plans qui en font parties
intégraentes,
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Rochefort, le 19 ‘Ep..wri.........

Y

Au nom du Conseil communal

Le Secrétsire : Le Président :

o  —
f// v LA a/uzlb %

Approuvé par le Chef du Département des Travaux publics :

Neuch8tel, le .......’..ﬂ..g.t.‘.;..ﬂs...................................... //
y

7 /o

C Gi‘/oslean.

Adopté par le Conseil général

Rochefort. 1e u”““l‘....l“"l‘.‘ll'.““““-u““..l‘u.‘~u“n.‘“"
.Le Secrétaire : Le Préside s
(:;;kin(rj

Sanctionng par le Conseil d'Etat :

Neuch&tel, le .,,,_“,,:_2 DEC 1977
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